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REKOPISY LITERACKIE BIBLIOTEKI
POZNANSKIEGO TOWARZYSTWA PRZYJACIOL NAUK

Rekopisy, gléwnie historyczne i literackie regionalia, gromadzono w Bibliotece PTPN
od jej zalozenia w 1857 roku. Towarzystwo bylo wtedy waznym osrodkiem polskiej kul-
tury na terenie zaboru pruskiego (a po 1871 — niemieckiego) i powigkszalo swoje zbiory
dzigki darom spoteczenstwa. Przed 1 wojng Swiatowa pozyskano m.in. zrodta r¢kopismien-
ne archiwum Sulkowskich z Rydzyny oraz manuskrypty ofiarowane przez Wawrzynca
Benzelstjerna Engestroma’.

Olbrzymie archiwum Sutkowskich, przywiezione do Poznania w kolejowym wagonie
w 1909 roku, zawierato dokumenty istotne raczej dla historykow?. Wigkszos$¢ z nich zosta-
fa zniszczona badz zagingta podczas drugiej wojny $wiatowej, podobnie jak r¢kopisy po-
zyskane od Wawrzynca Engestroma, ktory w szczegolny jednak sposob zainicjowat kolek-
cjonowanie literaridow przez Towarzystwo. Pochodzit ze szwedzkiej rodziny, osiadlej
w Wielkopolsce w pierwszej potowie XIX wieku i spolonizowanej (jakkolwiek posiadaja-
cej tez posiadtosci w Szwecji). W latach 18801907 pehit funkcje sekretarza Towarzy-
stwa. Wtedy to zorganizowal Gabinet Jozefa Ignacego Kraszewskiego (1885) w Muzeum
im. Mielzynskich, ktore, podobnie jak biblioteka, byto placowka Towarzystwa Przyjaciot
Nauk Poznanskiego. Z Kraszewskim Engestrom zetknat si¢ osobiscie, kiedy mieszkat z ro-
dzing w Dreznie (1865-1870). Polaczyta ich wieloletnia przyjazn®, dlatego zrab zbioréw

' J. Czachowska, R. Loth, Przewodnik polonisty. Bibliografie, stowniki, biblioteki, muzea literackie, Wro-
ctaw 1989, s. 600—-606.

2 J. Baumgart, Historia i zawartos¢ Archiwum ksigzqt Sutkowskich w Poznarskim Towarzystwie Przyjaciot
Nauk, ,,Roczniki Historyczne” 1939, r. 14, z. 1, s. 116-147.

3 Z. Ciesielski, Zblizenia skandynawsko-polskie. Szkice o kontaktach kulturalnych w XIX i XX wieku,
Gdansk 1972, s. 13. Por. tez: T.I. Grabski, Wawrzyniec Benzelstjerna-Engestrom. Setna rocznica smierci wybit-
nego Polaka; K. Klupp, Kazdy napisat 100 listow; A. Podlostko-Ktos, Muzealnik, fundator i darczynca — rocz-
nicowe artykuty popularyzujace posta¢ Wawrzynca Engestroma w czasopi$mie ,, TarNowa Kultura” 2010, nr 10,
s. 4-5.



126 Bogdan Hojdis SO 74/2

Gabinetu stanowity pamiatki z drezdenskich obchodow 50-lecia pracy tworczej Kraszew-
skiego w 1879 roku. Pisarz podarowat je Towarzystwu w 1884 roku*.

Klasyfikacje dziedzinowa zasobu re¢kopismiennego PTPN z lat 1857-1939 utrudnia
fakt, ze jego znamienita wiekszo$¢ nie zostala skatalogowana przed stratami wojennymi,
ktére pochtonety dwie trzecie posiadanych manuskryptéw. Wydany w 1869 roku Katalog
Biblioteki Towarzystwa Przyjaciot Nauk Poznanskiego Hieronima Feldmanowskiego za-
wieral opisy jedynie 55 rekopisow. Bywalo, ze pozniejszych nabytkow nie opatrywano
nawet sygnaturami. Na domiar ztego ich biblioteczny inwentarz, sporzadzany po odzyska-
niu od witadz niemieckich archiwum Sutkowskich, takze zagingt w czasie drugiej wojny.
Dlatego informacje o utraconych tekstach odtwarzano m.in. na podstawie not o wykorzy-
stanych w przedwojennych pracach naukowych rekopisach PTPN>. W latach 2008 i 2017,
kiedy wydano drukiem dwa woluminy Inwentarza rekopisow Biblioteki Poznanskiego To-
warzystwa Przyjaciol Nauk, dysponowano pewna informacjg o 463 zaginionych manu-
skryptach (sygnowanych i niesygnowanych), z ktoérych 35 to rgkopisy literackie sensu
strictiori®. W tej liczbie najwigcej (18 pozycji) powstato w wieku XVIII — byty to przewaz-
nie utwory okoliczno$ciowe (polityczne) wierszem i prozg; kolejne 16 pozycji pochodzito
ze stulecia XIX — m.in. wspomniane listy Jozefa Ignacego Kraszewskiego, ale réwniez
rekopis Gloria victis Elizy Orzeszkowej oraz pamigtnik Larsa Engestroma (dziadka Waw-
rzynca) w przektadzie Kraszewskiego. Ponadto utracono 13 manuskryptow XV-wiecznych,
w tym co najmniej jeden tacinskich kazan z polskimi glosami.

Za szczegollnie interesujgce rekopisy literackie PTPN, zachowane i pozyskane po roku
1945, dokumentali$ci’ uznaja dramaty z Biblioteki Teatralnej Wojciecha Simona (1854—
1900). Kolekcja liczaca 185 utworow (niektore we fragmentach)® to wigksza czg¢$¢ zbioru
publicysty i komediopisarza, ktory w latach 1871-1884 wykonal odpisy sztuk teatralnych
oraz kopie wiasnych utworéw, aby wypozyczaé je odptatnie lokalnym zespotom teatralnym
(profesjonalnym, ale pewnie rowniez i amatorskim). Dlatego na mocno zuzytych kartach
mozna znalez¢ na przyklad adnotacje o obsadzie rol w spektaklach zespotu Zygmunta
Sarneckiego, ktory od 2 pazdziernika 1872 do 30 wrzesnia 1873 kierowat teatrem polskim
(bez statej sceny), dajac regularne przedstawienia w Poznaniu, a takze organizowat goscin-
ne wystepy w Gnieznie i Kaliszv’. Istotng cecha odpisdéw Simona jest polskojezyczno$é

4 Eksponaty te sg obecnie zdeponowane w Pracowni-Muzeum Jozefa Ignacego Kraszewskiego, ktora od
1986 roku pozostaje Oddziatem Biblioteki Miejskiej im. Raczynskich w Poznaniu. Trzeba jednak zaznaczy¢, ze
rekopisy literackie Kraszewskiego (w tym autografy utwordw), znajdujace si¢ w tej placowce, nie pochodza
z zasobu PTPN lecz przekazat je w 1979 roku prywatny kolekcjoner Marian Walczak.

> Inwentarz rekopisow Biblioteki Poznanskiego Towarzystwa Przyjaciol Nauk (sygn. 1-1950), oprac.
B. Olejniczak i J. Pietrowicz, Warszawa 2008, s. 780.

¢ Por. Wykaz rekopiséw Biblioteki PTPN zaginionych w czasie II wojny swiatowej, oprac. R. Marciniak, w:
Inwentarz rekopisow Biblioteki Poznanskiego Towarzystwa Przyjaciol Nauk (sygn. 1-1950), ed. cit., s. 780-868;
Wykaz rekopiséw Biblioteki PTPN zaginionych w czasie 1l wojny Swiatowej — uzupetnienie, w: Inwentarz reko-
pisow Biblioteki Poznanskiego Towarzystwa Przyjaciol Nauk (sygn. 1951-2325), oprac. J. Pietrowicz, Poznan
2017, s. 181-189.

7 J. Czachowska, R. Loth, op. cit., s. 601.

8 Inwentarz rekopisow Biblioteki Poznanskiego Towarzystwa Przyjaciol Nauk (sygn. 1-1950), ed. cit.,
s. 233-278 (sygn. rkp. 1001-1174).

° Slownik biograficzny teatru polskiego, t. 1: 1765-1965, red. zesp6t pod kier. Z. Raszewskiego, Warszawa
1973, sv. Sarnecki Zygmunt. Zob. takze W. Koryzna, Pamigtnik Sceny Narodowej w Wielkopolsce do roku 1888,
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tekstow, poniewaz stuzyly przygotowaniu spektakli dla rodzimej publicznosci. Niemal
wszystkie sztuki obce zapisano wigc w przektadach, co dotyczy zaréwno dziet wybitnych
(np. Dwaj panowie z Werony, Krol Lir Williama Szekspira w ttumaczeniu Stanistawa Eg-
berta Kozmiana czy nieznanych translatorow Molierowski Swietoszek oraz adaptacje
Egmonta Johanna Wolfganga Goethego i Nedznikow Wiktora Hugo), jak i popularnych
komedii, glownie francuskich i niemieckich, stanowigcych gros kolekcji (m.in. autorstwa
Eugéne-Marina Labiche’a oraz Augusta von Kotzebue, ale tez np. Sniadanie u marszatka
Iwana Turgieniewa w przektadzie Wactawa Szremskiego). Ponad 50 jednostek'® to utwory,
ktére napisali w jezyku polskim nastepujacy autorzy: Adolf Abrahamowicz, Wihadystaw
Ludwik Anczyc, Jozef Blizinski, Stanistaw Bogustawski, Bronistaw Debicki, Ludwik
Adam Dmuszewski, Stanistaw Dobrzanski, Edmund Drzewiecki, Bolestaw Ejlenfeld
[wiasc. Eulefeld], Henryk Glinski, Bronistaw Grabowski, Jan Kanty Gregorowicz, Jan Ne-
pomucen Kaminski, Jozef Korzeniowski, Wiadystaw Koziebrodzki, Karol Kucz, Lucjan
Kwiecinski, Aleksander Ladnowski, Kazimierz Luniewski, Konstanty Majeranowski, Zofia
Meller, Julian Mitkowski, J6zef Narzymski, Ryszard Ruszkowski, Justyna Klara Skatkow-
ska, Fryderyk Skarbek, Adam Skorupka, Helena Sobanska, Ludwik Sosnowski [wtasc.
Solski], Juliusz Feliks Starkel, Telesfor Swojski [wlasc. Jozef Koscielski], Wactaw Szyma-
nowski, Ignacy Tasiemski oraz Jan Zachariasiewicz''.

Znamienne, ze w kolekcji Wojciecha Simona przekazanej PTPN zachowata si¢ tylko
jedna jego komedia STuby cywilne (rkp. 1139). A przeciez wedtug informacji podanej w Bi-
bliografii Estreichera'? w latach 1875-1895 Simon napisal, wystawil, a nawet wydat dru-
kiem jeszcze dziewie¢ sztuk komediowych: Awantura na Piwnej ulicy (vel Awantura na
Starym Sosnowcu; Awantura na Chmielniku; Awantura przy ulicy Florianskiej), Gwaltow-
na mitos¢, Pisze komedig, Podroz pantofla, Poznanskie zaloty, Przewodnik dla zakocha-
nych, Sposob Kondolskiego, Warunek nieboszczki, Wypedz Dutkiewicza. Wspotautorem
dwoch utwordw — Pisze komedi¢ 1 Podroz pantofla — byt aktywny m.in. w Kaliszu i Po-
znaniu aktor oraz rezyser Marceli Trapszo'. Zadnej wymienionej tu komedii, krotochwili
czy scenicznej fraszki nie mozna uzna¢ za wysoce artystyczng, ale w sumie stanowig one
cenne $wiadectwo niewyszukanej tematyki i gustow publiczno$ci poznanskiej w drugiej
potowie XIX stulecia. Zgromadzone przez Simona teksty potwierdzaja tezg, iz w trakcie
polskich spektakli na widowni ,,przewazata publiczno$¢ o pochodzeniu plebejsko-drobno-

naktadem autora, Poznan 1888, s. 123—-130; K. Kurek, Teatry polskie w Poznaniu w latach 1850-1875. Reper-
tuary, artystyczne idee, polityczne konteksty, Poznan 2013, s. 97-102 [tu charakterystyka dyrekcji Sarneckiego],
554-597 [tu szczegOtowy repertuar dzienny sezonu 1872/73].

1% Precyzyjne wskazanie liczby wymagaloby identyfikacji autoréw sztuk niepodpisanych, zachowanych we
fragmentach oraz okreslenia stopnia zaleznosci od oryginatéw utworéw nawigzujacych do wzoréw obcojezycz-
nych, jak na przyktad Andrzeja Listowskiego Biala kamelia. Obrazek dramatyczny w 1-ym akcie. Nasladowanie
z francuskiego (rkp. 1068) czy nieznanego piora Anglicy na wsi czyli Wykupiony strzal. Krotochwila w 1-ym
akcie nasladowana podtug niemieckiego (rkp. 1156). Wiele wskazéwek umozliwiajacych takie rozpoznania za-
wiera praca Dramat obcy w Polsce 1765-1965. Premiery, druki, egzemplarze, t. 1-2, praca zespotowa pod kier.
J. Michalika, Krakéw 2001, 2004.

' W wykazie nie ujgto kompozytorow muzyki oraz nazw osobowych, ktore moga wskazywaé¢ dawnych
wiascicieli rekopisow (Jan Kanty Boczkowski w rkp. 1155, Seweryn Bogorya Gorski w rkp. 1159).

12 Elektroniczna Baza Bibliografii Estreichera. Bibliografia XIX wieku, sv. Simon Wojciech, https://www.
estreicher.uj.edu.pl/xixwieku/baza/ (20.12.2017).

13- Stownik biograficzny teatru polskiego, ed. cit., sv. Trapszo Marceli.
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mieszczanskim, oczekujaca od teatru przede wszystkim rozrywki, niechetnie tolerujgca
sceniczne eksperymenty i ambitny repertuar. Jednoczes$nie sytuacja spoteczno-polityczna
oraz konsekwentnie prowadzona przez zaborce polityka germanizacyjna sprawialy, iz cze-
sto — niemal bezkrytycznie — oklaskiwano sztuki polskich autorow, bez wzgledu na warto$¢
literacka i poziom wykonania”'.

Do cenniejszych rgkopisow literackich w zbiorach PTPN zalicza si¢ autografy Cypriana
Godebskiego, Ignacego Krasickiego, Ludwika Kropinskiego, Fryderyka Skarbka, Ignacego
Tanskiego, Klementyny z Tanskich Hoffmanowej, Antoniego Goreckiego, Michata Czaj-
kowskiego, Michata Grabowskiego, Antoniego Edwarda Odynca, Stefana Garczynskiego,
Juliusza Stowackiego, Wiadystawa Bentkoweskiego, Jana Zachariasiewicza, Leonarda So-
winskiego, Jerzego Kollera i Tadeusza Rozewicza's. Trzeba jednak zastrzec, Ze sg to nie-
kiedy pojedyncze utwory: na przyktad Cypriana Godebskiego zaledwie dwa wiersze (rkp.
363 1 399). Ponadto nieliczne autografy zostaty ujete w spisie bibliotecznym razem z nie-
autorskimi rekopisami — jak w odniesieniu do Ignacego Krasickiego, ktérego pojedynczy
autograf Satyry IV (rkp. 399) figuruje w inwentarium obok odpisu Satyry na Zong modng
w XVIlI-wiecznej sylwie (rkp. 145) oraz przy XX-wiecznych wypisach zroédtowych (rkp.
1809). W tej ,,narodowej” cz¢éci poznanskich zbioréow liczebnie wyrdznia si¢ kolekcja
rekopiséw Rozewicza (liczaca 26 jednostek), ktore pisarz sam przekazat Towarzystwu
w latach 1965-1968. Sa wsrdd nich autografy 31 wierszy z lat 1957-1963, 6 sztuk teatral-
nych z lat 19581965 (Grupa Laookona, Swiadkowie czyli Nasza mala stabilizacja, Kar-
toteka, Akt przerywany, Smieszny staruszek, Spagetti i miecz, Wyszedl z domu), noweli
filmowej Coreczka oraz 15 opowiadan z lat 1955-1964.

Wspomniane oba woluminy inwentarza r¢kopiséw Biblioteki Poznanskiego Towarzy-
stwa Przyjaciot Nauk z lat 2008 i 2017, obejmuja tacznie 1801 posiadanych i1 opracowa-
nych jednostek do pozycji 2325. Pomieszczone w pierwszym woluminie informacje
o tworczo$ci na przyktad Walentego Salkowskiego to charakterystyczne dla zasobu PTPN
(a wyjatkowe w odniesieniu do zbiorow krajowych) rekopisy literackie niewydawanego
1 zapomnianego obecnie wielkopolskiego pisarza. Jego zycie i tworczos¢ odzwierciedlaja
XIX-wieczny polski patriotyzm typowy dla regionu — jakkolwiek dzi§ moze nieco zaska-
kujacy. Salkowski urodzit si¢ w Poznaniu pod koniec XVIII w., studiowat prawo i admini-
stracj¢ na uniwersytecie w Berlinie, po czym przez cate zawodowe zycie byl pruskim
urzednikiem: zaczynat jako asesor we Frankfurcie nad Odra, kilka lat pracowat w Pozna-
niu, a nastgpnie — dzigki protekcji hr. Arnima, niemieckiego kolegi ze studidow — uzyskat
stanowisko radcy rejencyjnego w Bydgoszczy, gdzie spedzit 30 lat. Zmart w Poznaniu
w pazdzierniku 1866 r.'® Salkowski od lat mlodzienczych pisat rozprawy biograficzne,
z zakresu literackiej komparatystyki oraz estetyki tworczosci: Moje zabawy [...]. Rozpra-
wa o wielkich m¢zach w narodzie naszym (1818, rkp. 279), O literaturze w ogolnosci

4 K. Kurek, Teatry polskie w Poznaniu w latach 1850-1875, ed. cit., s. 16.
15 J. Czachowska, R. Loth, op. cit.

16 Zarys biografii Walentego Salkowskiego podano w ,,Roczniku Towarzystwa Przyjaciot Nauk Poznanskie-

g0” t. 6, 1871, s. 354-355. Por. tez Elektroniczna Baza Bibliografii Estreichera. Bibliografia XIX wieku (t. 4,
s. 175); D. Gucia, Walenty Salkowski — poeta nieznany, ,,Rocznik Wielkopolskiego Towarzystwa Genealogicz-
nego «Gniazdo»” 2016, s. 83—88.
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z uwagami nad literaturg polskq' (1 pot. XIX w., tkp. 280), Spostrzezenia nad poezyq
narodow we wzgledzie jej wiasciwosci (1859, rkp. 231), Rozpamigtywanie nad estetykq
czyli umiejetnoscig misterstwa i piekna (1862, rkp. 230). Literackie negotium pisarza obej-
mowalo jednak glownie poezje'®. Biografistyczne zainteresowania znalazly wyraz w wier-
szach o narodowych bohaterach, w tym o Karolu Marcinkowskim. Pozostate w wigkszosci
miaty charakter okolicznosciowy — w funkcji egzemplifikacji najobszerniejszy z nich za-
mieszczono nizej w edytorskim dopetnieniu.

W drugim woluminie inwentarza manuskryptow znalazta si¢ m.in. opracowana w 2016
roku spuscizna Jerzego Waldorffa (wlasc. nazwisko Preyss), w ktorej do literackiej doku-
mentacji mozna zaliczy¢ listy pisane odrgcznie do Waldorffa przez Jana Dobraczynskiego,
Czestawa Milosza, Adolfa Nowaczynskiego, Anng Swirszczynska oraz Jana Jozefa Szcze-
panskiego (rkp. 2310). Ponadto w spusciznie znalazt si¢ dziennik Antoniego Jozefa Preyssa
(ojca Jerzego) z lat 1849-1858, zawierajacy wypisy literackie, wiersze oraz notatki doty-
czace m.in. literatury (rkp. 2315). Archiwum Waldorffa zawiera tez literaria z lat 1945-2001 po
jego siostrze, Marii Grabowskiej. Sg to: materiaty redakcyjne ,,do zamierzonej powiesci
o $w. Augustynie z réznych dziet historycznych” i niedokonczony r¢kopis tegoz utworu
pt. Niespokojne serce, cztery artykuly i nowele, dziesie¢ opowiadan, jeden esej oraz trzy
zbiory notatek i1 niedokonczonych pism (rkp. 2317-2322). Literackich waloré6w mozna
doszukiwa¢ si¢ rowniez w zachowanych przez Waldorffa, acz zdekompletowanych, wspo-
mnieniach Kazimierza Karola Lachowicza-Holejki Curriculum vitae — pamietniki czasow
moich (1963, tkp. 2323).

Poza drukowanymi inwentarzami r¢kopiséw PTPN pozostaje obecnie opracowana juz
spuscizna Wincentego Krainskiego (1786—1882)" — duchownego diecezji wroctawskiej,
prawnika, pedagoga i pisarza — ktorg przekazat Towarzystwu w latach 1873-1876. W tzw.
Tekach Krainskiego znajduje si¢ sporo pism francusko-, niemiecko- i anglojezycznych
o tematyce prawnej, historycznej oraz religijnej. W twoérczosci polskiej przewazajg mowy
1 kazania, przy ktérych mozna tez znalez¢ proby literackiego ujecia katechezy i liturgii
wielkopostnej, jak na przyktad Wierszowane nauki na niedziele i swigta pisane we Wrocta-
wiu od czerwca do sierpnia 1854 r. (tkp. 2343) czy Droga Grobowa przez Dr. Krainskiego
prozg rymowang (1860, rkp. 2359). Niejakie znaczenie dla historii nauczania literatury
polskiej miatyby natomiast rozprawki z lat 1850—1876, napisane w zwiazku z dziatalnoscig
dydaktyczng Krainskiego na Uniwersytecie Wroctawskim: Literatura polska wierszem pro-
zaicznym (rkp. 2349), Historyja Literatury i Oswiaty Narodu Polskiego, Literatura polska
skrocona, Literatura polska na lekcyje, Skrocona Literatura Stowianska w pytaniach i od-

17 Redakcji drugiej, poszerzonej, nadat tytut O duchu literatury tomy 1-3 (rkp. 281).

18 W Wielkopolskiej Bibliotece Cyfrowej udostepniono dotad skany graficzne dwoch jednostek rekopisow:
Pojawy narodowe Wal<entego> Salkowskiego. Bydgoszcz d. 1 wrzes<nia> 1864 (tkp. 278), Zbior wierszy Wa-
lentego Salkowskiego (1 pot. XIX w., tkp. 282).

¥ Por.: M. Witkowski, Spowiednik Mickiewicza, w: Munera litteraria. Ksigga ku czci profesora Romana
Pollaka, oprac. komitet red. pod kier. W. Dworzaczka, Poznan 1962 s. 345-352; F. German, Krainski Wincenty
Czestaw, ,,Polski Stownik Biograficzny” t. 15 (1970), s. 96-98; Literatura polska. Przewodnik encyklopedyczny,
oprac. zespot pod kier. J. Krzyzanowskiego i C. Hernasa, t. 1, Warszawa 1984, sv. Krainski Wincenty; R. Erge-
towski, Wincenty Krainski — lektor jezyka polskiego i rosyjskiego na Uniwersytecie Wroctawskim (1851-1880),
w: Literatura, prasa, biblioteka. Studia i szkice ofiarowane prof. Jerzemu Jarowieckiemu w 65-lecie urodzin
i 40-lecie pracy naukowej, Krakow 1997, s. 372394.
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powiedziach, Literatura stowianska. Rys zasadniczy, Styl<e> poetyczne, pisemko doku-
mentujace zwigzki z Adamem Mickiewiczem zatytutowane Do Duszy $.p. Adama Mickie-
wicza (tkp. 2350), a takze Literatura powszechna wszystkich narodow najstarozytniejszy<ch>
dla porownania jej z literaturg polskq (tkp. 2531) oraz Przyczyna uzywania Satyry i pisa-
nia prozg rymowang (rkp. 2532).

Dopelnienie edytorskie

Jednym z najbardziej charakterystycznych wierszy Walentego Salkowskiego jest utwor
Wielkopolanie®™, z okresu styczniowego zrywu powstanczego. Nie byt on dotgd publikowa-
ny ani drukiem, ani cyfrowo — przeto jego transkrypcja?' moze stanowi¢ probke literackich
pamiatek po wielkopolskim patriotyzmie z drugiej potowy XIX stulecia.

Wielkopolanie

1
Wam to do twarzy bdj, Wielkopolany!

Patasz u boku, a bron na ramieniu,
Walka o Polske, jej kruszac kajdany

I los narodu dogodzi zyczeniu,
Bo do$¢ dtugo sie cierpiato,

Jeszcze pod butatem drzymy,
Lecz dzi$ walczac w ogniu $miato:

Naszych wrogow zwyciezymy.

2
Walki staczajg 1 dzieci Korony,
Nad nimi orty narodu si¢ wznosza,
Dtugo nas Moskal jarzmi¢ przyuczony,
Wierzy¢ nam nie chce, Lachy laur odnosza.
Wielkopolska hufce zbiera,
Walki srogie z wrogiem stacza,
Stawy §wiatynia otwiera,
Gdy or¢zem krew wytacza.

3
Trabia i bebnia, z dziat gromy wzlataja,

Wrég to na wroga strachem zdjety krzyczy,
Mestwo Polaka dopiero poznaja,

Gdy przed nim kazdy ochronic si¢ zyczy,

20 Rkp. 277/11: Wiesczany Walgtego Salkowskiego, Bydgoszcz d. 3 Maja 1863, s. 16-21.

21 W edycji zmodernizowano pisownig¢ i interpunkcje, ze wzgledu jednak na regularne péttorazgloskowe
rymy w ukfadzie abab, w wyglosie albo zachowano oryginalne formy (np. w zwrotce 3 ‘niemi’ / ‘swemi’), albo
wprowadzono koniektury (np. w zwrotce 1 ‘drzymy’ zamiast ‘drzymy’ dla zachowania rymu ze ‘zwycigzymy’).
Poza rymami zrezygnowano z pochylonego e, ale dla zachowania XIX-wiecznego brzmienia tekstu pozostawio-
no niektore formy archaiczne wewnatrz wersu (np. w zwrotce 2 ‘jarzmié¢’, w zwrotce 5 ‘najezdcom’).
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A powstance tuz za niemi
Gesto razg wystrzatami,
Zuawy? za$ kosy swemi,
Obsypuja ich ranami.

4
Nuz si¢ w Poznanskie Moskal spro$ny chroni,
Polak go pedzi az do pruskich granic,
Trofeem jego, duzo nabrat broni,
Reszte zdobyczy miewa zwykle za nic;
Bo z czeg6z dzicz¢ odzierac,
Kiedy jej nedza wcigz grozi?
Nim wolnie zdota umierac,
Wprzod tyran serca zamrozi.

5
Strach duze oczy wytrzeszcza podbitych,
Checi 1 miru najezdcom brakuje,
Obaw to w sercach nie zmniejsza ukrytych
Pomsta Polaka nowe boje snuje.
Zwycigzca tlumy powala,
Cho¢ szanuje prawa czteka,
Co w boju ludzkos$¢ ocala,
To zndéw na poinoc ucieka.

6
Wielkopolanie swe znosza ofiary,
Ach! Drogo ptaci¢ poswigcenia muszg,
Prusak napada, na nich zmysla kary,
Z nierbwnym szcze$ciem granice przejs¢ tusza.
Noc ich swym kirem okrywa,
Prusak schwytanym dopieka,
Kazdy co moze porywa,
Do braci w boju ucieka.

7
Tam to Ojczyzna jednoczy w nas sity,

Piast na Warszawe w walkach si¢ oglada,
W nigj si¢ spoczynek objawi nam mity,

Gdzie i tron Piasta wynie$¢ Polak zada.
Skoro Ojczyzna powstanie,

Zyciem Warszawa nacieszy,
Tam chetnie Wielkopolanie,

Jak strzata kazdy po$pieszy.

22 Zuawi (z arabskiego ‘zuawa’) — nazwa specjalnej formacji wojskowej, ktérej sposob walki zainspirowata
technika wojenna algierskich Kabylow. Pierwsze jednostki zuawoéw sformowano w armii francuskiej, ale
w drugiej pol. XIX w. funkcjonowaly one juz w wielu armiach. W powstaniu 1863 r. elitarna jednostka polskich
zuawOw miata by¢ postrachem wojsk rosyjskich.
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8
Ma swe stolica powaby, uciechy,

Zebrane $wiatta z swych ziomkow orszaki,
Wielkopolanin szuka w niej pociechy,

Gdzie z r6znych dzielnic los zbiera Polaki.
Tak w narodzie lud sig¢ brata,

Zaufanie cze$¢ roznieca,
Czuje sity swe Sarmata

I duch czasu postep wznieca.

9
Dzi$ w niej zaloba, Korona jg gtosi,

Na siebie patrza tza zroszone oczy,
Cierpliwie jeden, drugi z gniewem znosi,

Rowno z nadzieja i rozpacz ich kroczy.
A wrogi patrza na dziwy,

Bo tego w $wiecie nie byto,
Cho¢ Polak byt nieszczesliwy,

W oboje¢tnoscei si¢ zyto.

10
Stan ten Polaka swych granic domierza,

Bog go powotal do swobdd zawodu,
Juz cudzoziemcom losu nie powierza,

Ale zbawienia szuka wsrod narodu.
Lud polski w szeregu staje,

Kraj szeregi przebiegaja,
Ojczyzna z grobu powstaje,

Bi¢ si¢ Lachy nie ustajg.

11
Powstanie rgczo i Korona zbiera

Swe dzieci gromi¢ poseta Moskala,
Stawa zwycigstwa $wiatynie otwiera,

Dziczy zabory aniot stréz obala.
Wielkopolany si¢ ciesza,

Powitaja wkrotce braci,
Na narade¢ tam pos$piesza,

Gdzie Europa gwalt odptaci.

12
Gwalt si¢ odptaca stusznosci nagroda,

Nam sprawiedliwo$¢ $wiat caty wymierzy,
Korona rzezwi¢ bedzie si¢ swoboda,

Jak Polske catg Sarmata odzierzy.
Nadzieja, Wielkopolany!

Tak jak stofice nam przyswieca,
Ojczyznie kazdy wylany,

Jej stuzy¢, ducha podnieca.
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W postaci graficznych skanéw w Wielkopolskiej Bibliotece Cyfrowej udostepniono do-
tad dwie jednostki rekopisow Salkowskiego: Pojawy narodowe Wal<entego> Salkowskie-
go. Bydgoszcz d. 1 wrzes<nia> 1864 (tkp. 278) oraz Zbior wierszy Walentego Salkowskie-
go (I pol. XIX w., rkp. 282). Ogotem w latach 2006-2017 zamieszczono w WBC 203
rekopisy, w tym 103 pojedynczo i 100 w wydzielonej kolekcji literackich rekopiséw spo-
rzadzonych w stuleciach od XVII do XX w jezyku polskim lub w jezykach obcych, ale
przez polskich autorow. Wtasnie do tej kolekcji dodano w roku 2018 jeszcze 217 rekopi-
sow literackich. Mozna zatem obecnie skorzysta¢ online z okoto 23% rekopiSmiennego
zasobu PTPN. Z tej czesci znakomita wickszos$¢, bo az 410 jednostek zostato juz ujetych
w woluminie pierwszym inwentarza, ale bez dopiskow o cyfryzacji. Dlatego w drugim
woluminie znalazt si¢ apendyks z wykazem r¢kopisow Biblioteki PTPN w Wielkopolskiej
Bibliotece Cyfrowej o sygnaturach mieszczgcych si¢ w zakresie 16-1913 — a wigc m.in.
kolekcja Wojciecha Simona.
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BOGDAN HOJDIS

Literary manuscripts in the Library of the Poznan Society for the Advancement
of Arts and Sciences

Summary

This article is a presentation of literary manuscripts stored in the Library of the Poznan Society for the
Advancement of Arts and Sciences. The history of taking over the Sulkowski Archives is briefly described
together with manuscripts donated by Wawrzyniec Benzelstjerna Engestrom and collections donated by Jozef
Ignacy Kraszewski. The dramas from Wojciech Simon’s Theatrical Library and autographs of famous people
including Cyprian Godebski, Ignacy Krasicki, Ludwik Kropinski, Fryderyk Skarbek, Ignacy Tanski, Klementyna
Tanska Hoffman, Antoni Edward Odyniec, Stefan Garczynski, Juliusz Stowacki, Wiadystaw Bentkoweski, Jan
Zachariasiewicz and Tadeusz Rozewicz are regarded by experts as very interesting manuscripts owned by the
Society, preserved and regained after 1945. The article presents volume II of the ,Inventory of manuscripts
published in 2017 and a project of digitalizing literary manuscripts from the Society’s collection.

Keywords: Poznan Society for the Advancement of Arts and Sciences, collections in the Library of Poznan
Society for the Advancement of Arts and Sciences, literary manuscripts



